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(Fortsat.) 
Mcn Annag jmndscde ham og l)vi5kcdc: »Lad mig 

afgøre den Sag mcd l)am, cnin SM; jcg for-staat den 
Stags Menncjtcsr vedrc end du.« Tisrpaa vedblcv han i 
en saglig Tione: »Bitte Oplysningcr or ist-e ret meget 
værd, min godc Mand, thi vi vcd allen-de, hvor vc ital 
find-e Nazarwcrem men du can maaske not vcere oS til 
nogen Mitte, og vi vil der-for lmme dig rigeligt chcd 
Tiger du til tyve SplvpsengeW 

Monden saa til For-dem »Bei er for lidt,« sagdse 
hart sm, »T, ved ikke, tisl hvilte Steder han plejist at sp- 
ge, men det ved joq.« 

»De: Lan du have Ret i,« sagde Anna-s venlig, ,,og 
jeg vil derfot lægge en halv Gwng sasa mcget til. Hvis 
du overgiver ham sikkkrti vore Hemde-r paa en Tib, da 
det jkke vil voldc Opløb blawdt FOU, jaa vil vi give dig 
ttedive Salvpcuga Det er en Sum, som ikke er til at 

Maske-« 
Ved disse Drd kastede Monden et stjaalent Blick oms 

kting sig og Saa, hvor alle Omgivelserne vidnede om 

Rigdow men han sparede intet 
vafas, fom var ved at forgaa as Utaabmodighed, 

kunde mäten ikke tie længere, men nu tog Annas Ok- 
det igem og denne Gang var der et Præg af Strenghed 
over hans col«de, forketningsmæssige Tone: »Du moa 

bestemme dig i en Fakt, da vi sogTap har andre Planet 
Vil du have de tredive Salvvsnge cllcr ikkc? Din Mestisr 
blivet greben iethvert Tilfcelde.« 

Manden tav endnu et Lieblih faa sagde han lang- 
fomt: »Ja, jeg viil have dem. Det er rigtignok kun lisdt; 
mien jeg er en fattig Mand og man tage, hvad jeg kan 
fau. Jeg hat spildt alt for megct af min Tid med at føls 
ge denne Jesus-. Jeg troede, han var Messing; men det 
et han ikke —- det et han ikke —- det er han iklel« lHer 
tabte hans Stern-nn- Tig i en uaktikuleret Muntlen 

»Du hat handlet rigtigt baade for din egen og vor 

Skyld,« sagde Annas venligt, tdet han reiste sig og nærs 

mede fig den elendige Usling, som chelvede over alle 
Amme-. 

»Du ital have noget at ipise og dritte-, før du for- 
lqder Paladset. Men Fig mig først, lwad hcdder du, og 
i hvad Forhold staat du til Nazarweren?« 

»Im hedder Judas Jflariot. sog set en af de tolv, 
stssm altbd fulgtes med ham,« svarede Man-den faa sagte- 
at Arm-as næppe kunde hste Order-. 

«En af hanö ftadsige Ledfagekel« fagde Annas, gned 
sig i Hænderne og Kastede et trimnferende Vlil paa de 

tmde lom lyttede opmærkjomt. »Det et endnu bedre, 
end feg treulos-; det er udsmærletl Hør nu, min gode 
Mand, ·det er aldeles usw-endigt at Nazarweren itke 
foat nogen Anelse om dette —- det er »du naturligvis 
flog not til at forivaa — derfor maa du lasgge nøje 
Mast-se til, hvad jeg nu figer dis. Gan tilbage til ham 
og bliv hos ham sont sædvanliq, indtil du sikkevt — 

læg vel Meer-te til, at fog liger sikkert, usden Lam- 
uden Zoriwrrelfe — can over-give ham i vore Hemden 
Dei wriqe fkal vi not ist-ge for; og Pengene fkal du faa 
udbetalt stmks estrtc Her hat du Haaindpenge.« Med dis- 
fe Ord qav han Monden est Pengriwkke: og denne greb 
det graut-Hat idet han mumlede nogle nforfraaeligeOrd 

Annas var særdeles vel tislfreds· »Malchus«, raub- 
te lnm muntekt og mänedc Dsren til Miet, »Hm 
for, at denne Mond faar saa maget at spsse oq dritte- 
lmn han vil M« 

Men nu vendte Manden lisg imod ham med etVres 
desgligmt i Øfnene. »Nej«, saqde han, »ieg er ingen Tig- 
getl Jeg vil tun have, hvasd jeg hat Ret til.« Jdet lIan 
derpaa faa Annas lige i Øjnene, nasften hvcefede han: 
,,Væt itke bange; du skal faa shamx thi jeg hadet ham li- 
ge fast fuldt, fom du gørl« —- Iaa vendte han lig og 
gil hurtigt bort uden at se fig tilbage. 

24. Kapitel 

»Moder, jeg vil hfeml hvorfor skal vi ftaa her saa 

lasnge?« sagde en lille Trenq og trat utaalmodig i jin 
Moden-s Klædning. 

»Du inaa være taalmsodig, min Dreng; nu hat vi 
ikke lang Tid tilbaae at vente i· Der bar du en Tage: 
spis den, saa ital jeg foktælle dig igen, hvorfok vi er 

her; thi denne Dag man du hufke til dit sidste Arm-de- 
dræt." 

»Zum-l mig det som« Tagde Drrngen Wagende og 

saa op i Tin Modets Anstat. 
»Da du ven- sanfte lille, var du lige ved at d-, min 

lille Goqw men san helbwdte denne Jesus dig.« 
»Bist hat du fort-alt mig saa mange Gange fort 

Giv mgsig en Lage til: jeg er Mth 
»Ja, min Drencp feg bar fortalt dig dtst mengt- 

Gange, og det med god Grund· Thi havde denne Jesus 
ikke hjulpet os, faa havde du nu lkggeti din lillc Grot- 
—— og im havde vasret barnløsl Mit Barnl Min egrw 
lillc Waqu oq Modcrcn kysäsdc den lille Dreng mcd 

lidmsikabtslig Ømhed 
,,Hvotfor klemmt-r du mig faalech, Moder?« 

7pumte Drengm og rystede fine Krøllmz Tom faldt hcuu 
ned i Øjnene. »Na, fe, hvilkm ynrdig Fugll« 

»Brot) dig ikkcs om den FugL Born, men har, hvad 
jeg siger dia! Denne Jequ et Kanne, hcm er Mesfias. 
Han kommer her forbi i Dag, og du spal faa ham at 
sel« 

»Er han Konse? Gaar hcm da M Krone par-W 
»Da ved jeg ikke. Det san gerne W. Det vdl vk 

ms faaatse Menscher-h hvotmangeMenmskerhek 
er — wage Mit-de Vi hat sagst en rigtüq qod quds 
herl vi Vom-mer lisge i Nest-heben aif «ham.« 

»Ja, men det hat jeq Use Lyst Ul, Mr. Jeg 

bryder mig itkke som at se en Konge. Jeg vil megset hel- 
lere lege. Lad ios gaa shjeml« 

,,Hysl Kan tdu høsre dict?« raubte en andon Minde- 
fiom swd ved Siden saf «dem. »Hu dummer del Hvad er 

det, de fis-er —- ,,Hosim1na, den Davids Sønl Velsigs 
net være han, som kam-mer iHerrens Navn, Hosianna 
i det «højefte!« Aa, hvwd det er en velsig«th Dale At 
tasnke fig, at vi fkulde oplwe den! Men fe, hvor Falk 
løberi De rivcr Palmkbladse af Træernei« 

«-L)uorfsor gør dc det, Nin-der's« spurgte Drengen 
ng 

»Du nma komme op pao min Skulder. Ze fact, nu 

er ·du shøjerc end en voksen Mond og kan sc lwngkve ensd 
jeg. Hvad ser du saa?« 

»Ist-g set mange Falk komme gsnaende —- og en 

Man-d, som vidser paa et Æfel,« spare-de Bat-net. 
»Ju! ja!« sagde den enden Kvinide; »det ser jeg 

ogfaa. Skuldse det være hom? Folt raaber højt og ka- 
ster Palmemsenme foran han« Se, de tager deres Kur-« 
der af og breder »dem paa chen.') 

Nu var Toget lige vcd dem. Alle Deltagerne be- 
gyndte at love sog prife Gnd itnsed høj Nøft for de merk-g- 
tigse Gewinner-, der var set iblandt dom, og fagde: 

»Jel)ovob, Aiv Davids Søn Seer Velfignet være’ 
vor Fwder Davids Konkjedømme som nn bliM genop-; 
vottet i Johovahs Navnl Volfiqncst vasre Jskacls Keimes 
fsont kommst i Jehovahs Navn. Vor Frcd og Frelfe 
kommst-r fm Gudl Lsovet vaer Gud i dct shøjeste. Ssend 
dn din Frkslse fm din Himmel!« ( 

»So pna Mun, Barnl Det er Kiongsm det er Mes-«l 
fins! Nnnb nn med mig — Hosianna for Kannen! Ho- 
finan den Davids Sønl« 

»Hol:d dog din Mund, Kvin«dse! Er du gal, at »du 
last-er dit uswbdige Vorn at bespotte Mith« 

Kvindem frnn for sammt-n Ved disfe Ord, vendte 
5ig iotn og fassnsdse et Par store, forfkrækkede Øjne paa 
den tosende. Gnn san, at det var en Farifaser. og, idet 
hnn trnkkedc fin lillcs Treng til sit Vryst, sagde hun: 

»Im ved ikke, hvad du menet Hon hat frelst mit 
Born: detfor liover og priser feg han« 

Men Monden gnv ikke Agt paa hendes Svarx han! 
trasnate fig from oq blsandedp sig i Mænxkdem som omgavf 
Messteron I L 

»Dort-( du« hvad drske nger?« raubte han vred· 
»Vyd dem dog at tie!" 

Mesteren vendte fig 0m, san paa ham og sagdet 
»Zandc··lig jin-er im dig, at hvis disfc tier, flal Stellen-c 
tale.« l 

Og da hcm lom nærmere oq saa Studen, grcksdl 
han over den og sagde: ,,vidste dog ogsaa du, endog paa 
dennc din Tag, hmd disk tjmcr tisl din Fredl men nu er 

det fkjult for Dine Øjne Thi de Dag- slal komme over 

dsg, da din Fjendsek skal koste en Vol-d op omkring dig 
oa omrinch diq og trasngo dig sra alle Sider. Og del 
skal lasgge dig flet øde og dine Vørn i dig og ikke levne 
thn paa Etisn i dig, fordi du ikke kendte din Bär-gel- 
ses Tid.« — Qg, da han kom ind i Jerusalem, lang 
alle Mast-te til ham og sagde: »hvem er -dette?« Da Fol- 
ket svawde: »De: er Jesus, Profetcn fra Galilæa.« 

Toget var nu lommet inden for Byens Parte, ogl 
Lyden af Samen og Naabene dsde heu. Nogle Max-W 
i frwnmed W, som ivkig havde iagttngset, hvad der 
var flet, blev til-hage, og en of idem vendte sig nu til 
Eine Kmnmemster og sagide alvorligt: ,,.Hvad sägt-r J til 
detteW 

»Det var et vidunderbigt Syn. —- Og saa at se det- 
te Mcnnefkri — Hans Aniigt havde et Udtryk, san ikke 
er af denne Ver-den. Vesd J woget om ’hmn?·« spurgte en, 
der hed Apelle5. 

»Im bar hørt, at han virkelig og i Sande er 

den Nimm-, fom Jeder-use lasnge hat deute-L og Tom er 

bleven faser dem i der-es hellige Skrisfter. De ven- 

tet, at han nu vil opreffe sin Twne i Jerusalem Jeql 
vislde gerne le ham iog være i Nest-heben af -l)mn.« 

»Bei vilde feg oglaa, Andronsikus,« fagde en an- 

dern »me» hvorledes kan det lade sig gøre? Skøndt vi 
bar vendt os fra vow Fædres Afguder til den one og 
fande- Gud, er vi doq af Hedningeast Man denne Jødors 
nes Konqe vilde ta-ale, at vi kom ham nær2« 

»Ja, det kan man jo ilke vide,« fvarsede Aprlless: 
»men endnu hat han da fkke omgivet sig med kongcliq 
qut Lande du ikke Mast-sc til, at seslv Kvinder ogVørn 

Lnew-wehe fia ham uden Fwat?« 
»Det er sandt,« sagde en, som hidtil hat-de tiet stu- 

lc: »l)vis han er Kome, fna er lyan awderledes endJors 
dms andre Komm-. De, hon bar valgt til at folge sin, 
er jervncs Folt Jeq lender en af dem. Han hat et grmsk 
Navn — Filip. Lad os opføae ham og se- at faa now-: 
more at vide om den Saq.« De gik nu alle ind i Vom 
og htsn til T(-mplc·t, hvor de haabsde at trwffe Filip. 

Da de var konnte ind i Hedningernes Forx1nard» 
ovdaqede thfus, at han, om hvem de hasvde Halt, netop’ 
vilde til at gaa ind i den iwdre M, hvorhon Inn 

Jede-r maatte kommt-. Rufus sprang hastig frem, lasgde 
sin Haand paa hans Skullder og shvilkedm ,,Mna im 
tale et Ord med bis-, gode Ven?« 

File vendte fig mn, vg, da han fik Øfcs paa dxst 
msrlis Grasker. tml lmn sig lidt tilbage og fand-(- i isnl 

bolid Tone: »Ac, Rufus, er det dsgl Hvad vil du?« l 
»Im vilde qeme talis ri Øfklslik nusd di-q,« Evas-« ( 

Nichts« »Im oa flm1 as mini- Landstnwnd, der liacTonH 
im isk Prolislyter. er lomne her op til Højtidem ou i? 
Don hat vi set den Mand, sont laldcs Profcston sm 

Naznrrllh da han du«-a ind i Vorn Vi lmr oqlcm thJ 
adflilliqe fortmderligks Tina am lmm M Vil nn Um 

gerne tale mcd hom, for at vi soqsaa kan lcrre af bam.«» 
Fitip sqq Ist fokpcgen ud «on spuken-: »Mi» Vms 

Du er m Hedning, vsislv om du shar vcndt dig fm Afan 
dem- til den fansde Gub. Jeg ved vix-selig ikke, om detl 
Pan lade sia sum-. Don vent lidtl jeg« vil spat-ge de andre 
som sderes Mmina. Vliv her, leg kommer straks til- 
bago.« Med tdiäse Ord gis han, og de tobt-e ham snart 

VM ling l MWM fom Tegn paa 
Ævbsdighsd war en Ums-e how sit Jnsbtog i en By. 

I. Ic. 

af Syne mkllem allse de Mensnefker, fom fylsdte Gam- 
don. 

Werber-en vinkede ad sine Kammer-Neu »Du havde 
Ret, Welle-sy- ssasgde han i sen bitter Tone; disse Jøder 
kmt ikke gllemsme, at vi er ·fremsmsede, som tun lige er 

kosmne indem fosr Pol-den« 
»Don vil naturlisgvis ikke tasge ismod os,« Tag-die 

lApcslslks misd ist U:dtryk af dyb Skaffielse; ,,lad os hel- 
llere se at tkomsme bort herfra, hvok vi dog ikke lzører 
Ihjlsnmm Vedst var det maasie aldrig at kommt-e her 
mere.« 

»Nei, nu er du virkelig fsot hisdi«ig pasa det,« iasgsde 
Rufuszi og smiledse over den unge Mardds Heftlghed. »Na- 
zarasoruns Disseipel basd ins jo blot osm ast vente her, 
til ljan havdc faaet Bef«ked. Jmidlertisd ikulde hscm not 
husfu at minde mig am, sat jeg var en Hedning Hvor 
jeg hoher del Orsdl Mon der kommer han jo sasmmsen msisd 
en mide 

»Vi har halt med Mestercn som dig,« fagde Filip, 
«og, da Laden forbyder dig at komme iwd til ham i den 
indro Tempelwavd, saa vil han komm-e ud til dig. Hatt 
er altjd god og hat Barmhjertighed mied alle, selv de 
eingeste« 

Ved disse Ovd for en Vredesrødme op i Apellch 
ftolte, let bevægeligse Ansigt, men Awdrouikus svarede: 
»Im Misster vifer os stor Ære. Men «det kunde j-o vg- 
saa Unsre at vi, skimdt vi er Hednittgetz kunde vi7e ham 
en cller anden Tjenestse.« 

Filip bøjede alvorlig sist Hoved, micsn svarsede ikke; 
ssrm løftcdcs han sine Øjne og fwde: «Nu er Mestseren 
her !« 

Lq du Grækornc san heni den :)lc)tnin-g, i Willeka 
hdn ist-golde, jaa de den Jesus, iom de haode længtciH 
san ancrlig often-, Imer jig til dem. De bøjscde sig dybt 
for l)-am, ng chan opløfdedc jin-e Øjnse mod Hitnmelenf 
ou jag«de: »Ti-meu er komm-en, da Misnntsfkcsønnsen Ekal 
«l)(-1«liggøres.« 

Jdet han derpsaa saa forjbende ind i de alvorligls 
Ansigtksr foran hom, vesdblev han: »Sandelig, sandelig 
fixka jcg edel-, dersosm ikke Hvediekornet falder iJorden 
oq dør, bliver det for iig Telv alene, men, dersom det 
dor, liasrer dkst megen Fragt. Hut-, som elfker jin Sich 
flal miste den, og lwo , som bade-r sin Sjæl i drum-Ver- 
dm sfal bevare den til det evige Liv. Osm nogen vil 
tjene mig, da følge han mig, vg, hvor jesg er, der skal 
ogTaa Inin Tjsekwr vasre Om wogen tjener mig, Tkal Fa- 
dcren ærc ham.«s Her standsede han et Øjcblik og stod i 
dylse Zenker: derpaa løftsede han sine Øjne mod den skys 
frie Foraarshinunel og fagsde alvorligt og taalmodigt: 
«:cn or min Sjæl rystct, og hvad fkal jeg si«g«e! Fadcr. 
frels mig ud fra denne Timel Dog derfor er jeg kommen 
til demte Time-; Faden Wbiggør dit Navnl« 

Zoa hørte man on høj, klar Susme sum fyldte 
hole det uensdelige Rum ovmover dem, sigse: »Baade 
hat jeg herliggjort det, og jeg vil atter herliggøke det.«» 

Grætcsrnk blev næsten lamslaaede af Ærefrygt oq 
Forbav7elfe vod at høre Bannen og sdens vidunderlige 
Zum-. llvilkaarslig bedaskkede de der-es Ansigter medHcens 
derm- og sank til Jovdem 

»Bist dovdner,« sagde den ene af nogle jøsdiske Rab- 
binew, sont stod lige der ved og med sonde Øjne tagttog, 
hvad der gik fvr «icig. 

»Det var en Engel, fom talte til sham,« hvifllede 
awdre. 

Og Mefteten Ivarede og sagde ,,Jkke for min Skyld 
er denn-e Rost kommen, wen for edeks Skyld Nu gaar 
der Dom over denne Verdenz nsu fkal denne Verdens 
Fmäbe fast-es ud. Og jeg fsaL mar jeg er bleven ophøjet 
fm For-dem drage nllse til mitg.« 

»Vi hat hørt ud of Loben, at Kriftus blivcsk i Evigs 
hed,« sag-de en af Nabbinernez ,,hvorledes kan du da si- 
giy at Mennefkissønmsn maa ophøjes? Hvem er den Men- 
1æskeføn?« 

Og Kristus svarodc »Endnu en liden Tid er Lysset 
blandt eder. Vawdrer, smedsens J hat Lysset, for at ikfe 
Msrket fkal gribe eder. Thi den, der vandrer i Mist-ket- 
ved We, hvor han gsasar ben. Mode-us J hat Lyset, san 
tror paa Lyset at J kan vovde Lyfets Børn.« 

Sasa gik han bot-t, og Folket fasa ham ifke msere 

den Dag. Mm Grwklerne gik bokl fra Templet og talte 
sammt-n mu, hvad de hat-de hørt og Tet. 

»Lad os blive i Jerusalem,« fang de, «s-aa kan vi 

iqcsn komme til at tale med ham.« 
Mcsn Jøderne trocsde Ecke-, thi del-es Øjne var til- 

lukkede for Lnät og deres Sjwle var fyildte med Bit- 
terhed oq Misundelfe 

Men fordi de havde hørt Nøftcn fra Himmelem 
var der endogfaa nogle af de Fern-entwe, sont troede; 
de tut-do imisdlertid ikkics tilstaa dist, da de var bange for 
For-Herkuls Sand-elfg, de elfkode Ver-bonI Ære mercs 

end Guds Ære. 

25. Kapitel. 

»Der gaar en Mond med on Vandkrukle, san du sc 
hom? Han tommer denne Vej.« 

»Im scr list-m nok.« falde Peter med et alvorligt 
Blik i den Nishiing, i hvilten Johann-es pegodc. ,,Lsad 
os fkywde os at følge efter ham, at han itke komm-er os 

af Ame-« 
De fulgtc nu cftek Man-den, fom kort eftcr stand- 

sede foran Piortcsn til et Hus, der faa nd til at tilhøre 
en velhavende Familie Di- to tmwdte driftigt ind ofter 
Vandbaswrem sont vendte lig og stikrede forbavscst pcm 
dem. —- 

»Vi skal ten-le msed Herren i Hufet,« lagde Peter 
msed Mynsdighed. 

Man-den basedo sig wrlsigt ,,Vil J vente et Øios 
blit, Edle Herr-eh faa fkal ieg heute ham,« saade hcm 
og faa nysgerriat paa de fromm-ehe Kort efter kom 
ban Adam-, fnlgt of en ældve Mand. 

»Als sdu er Herren i dette H1t5,« faqde Peu oa 
kaa vift posa «l)am, ,,faa shar leg et Budfkab at bringe 
dig.« » 

Monden bsjsde sit Hat-ed «Bwl,« sagde han, »jeg 
Einer-« 

»Im-W lvder W BUT-Wah« wdbbev Peter. 

f»Me-fteren Iader dig fige: hvor er det Vertele hwsk is isksal ipiie Paaikesliammet med minse Diiciple?« 
) »Te: var die Ord, jieg hørte i mvin Drm,«« Ewiij 
Munde-n jom til sig sselsv. »Se, jeg hat gjort Væreligi 
Etan«d, og alt ser Fede- Følg smigl« 
, Te fusligte yam, Og han viste dem et stiort VM 
lowns-arg fsorsynset med ale, hvad ider behsvedes til P 
spen. De begynfdte nu ast tilbersesde Paaiskemaaitidet. 

i Og da der biev Ast-en, kom Jesus med siue Diikips 
le for at spise. 

J Da de, sont Skisk og Brug var, laa til Bands 
jaa Jesus fra den ene til den anchn af de tolv og ins- 
dse: »Im har ist-drum attraaet at spiie dette Paajkeiau 

msed edeiz for-end jeg lider thi jeg iicchr eher, at jes 
jkal aldrig merk spise det, førend det er blevet sub 

kam-met i Guds Rtge « 

17.k., —- 

usw-u .-.-cuuluurl such yallä ,,Ollll«l1cllg, FAUMI 
sigcr jcg oder, en of oder vil for-made m-ig.« Od heb-les 
saure licdrøvcde og begyndte hvcr især at sige til hont: 
»Ist er da vol ier mig, Horn-W 

Mcn Johann-es, Quem JeTus elslede, laa Ved Bot- 
det op til hans Bryst. 

Peter san hcn til hmn og gjorde Tegn til hinn, at 
hnn Tfnldc spørgse Mesteren om, hvem han niente 

Og Johannes fagde ssaa sagte, at tun Mesteren kun- 
de hørse det: «Herre, hvem er det?« 

Og Jesus svarede lige san sagte: »De: er has-. 
hveni jeg give-r det Stykle, fom jug nu dypper.« 

Hun brød nu et Stykle af den tynde Brindisi-ge so- 
lasa Pna Bord-et foran ha-m, dyppede det og gav del til 
Judas Jskariot 

Da Judas modtog dette lille Vcnslabstegn — solt 
den Tsng i Tsag bruges i Øftevlandene — fra han« 
Haansd, hvem hasn en Gang havde elslet, brød de visit 
Lidenikaber i hans Sjcel rigtig fvem iog sprængte ask 
Bann-d, som hidtil havde holdt dem wede. Han spran- 
op med et ondt Udtkyk i fine Øjne Jesus saa pwa has 
og sagde lige san sagte ssom spr: ,,Hva«d du ger, Ist 
det Inart « 

Judas kunde itke udholde Blikket fra disse ØIUI 
lmn stieg iig ud af Vævelsset og for af Sted i Mexic- 

Ta lJan var ga(aet, sag-de Jesus til de elleve: »N- 
er :Ul-ennscsfcjønnm bleven herliggjort, og Gud er het- 
liggjort i l)a1n. Børnlille, endnu en liden Stund et ji 
hos edeln J ital lede efter mig, men hsvor jeg Or, II 
J ist«-e tonnnse. En ny Befaling giver jeg Oder, at J 
ital elf-Be hveranidrey ligessom jeg hat elsket eder.« 

Og han tog Brødet takvede sog brød det, gav sitt 
Disciple det og fagde »Tage: dette hen og æder det; 
dette er mit Legeme, fom hengives for eder; dette W 
til msin Jhukvmmelfe.« Ligeledes tog han Bægevet, KI- 
kede, gnv dem og siag"de: ,,Drikter alle hemfl Dette ec- 
den nye Pagts Bceger i mit Blod, som wdgydes in 
oder til Zyndernes Forladelse; dette gører, saa ofte fes 
J det dritte, tisl min Jhuksommelfe. Men jcg iiget sitt-, 
jeg sfal ifke smere sdriöke af Vintræets Fragt, M 
hin Tag, nsaar jeg drikker den nye i Guds Rige.« 

Peter sagdse da til han« »Herr-eh hwr gaasr ds 
shen?« thi han var forvirret og bedrøvet ssom alle.de qu- 
dre. 

Jeius svarede: ,,Hvor jeg gsaa heu, mægter du ist 
at følsge nu, nie-n Neneve fkal du f-lge.« 

) »Herr-z hypka mwgtek jeg iskke at folge dig nur« 
spurgte Peter ænsgssiieligt; ,,msit Liv vil jeg sætte til st- 
sdcig.« 

Jesus saa bedtsøvet paa hatm og sagdc «J M 
Nat visl J alle foravges pm mig; thi der er streut-. 
»Jeg visl ian Hyrdem og Fanden-e skal adsprc-des. Mit 

»ein-r at jeg er opftanden, vil jeg sgaa fsorud for edek S 
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»Om sogiaa alle andre vil fsovarges paia dig,« nd 
brød Peter lisdenlkabeligt, »so-a vil jeg dog ilüe fmvvs 
gesi« 

»Sim-on! Si.mon!« sagde Herren advarende »St. 
Satan hat udbedt fig dig til at sigte ligesiom HVCIZ 
men jeg har bedt for «dig, at disn Tro iske skal fvigtz 

zog du, via-at du en Gang bar omvendt dig, da stka di- 
»Br-dre.« 
I Ilion Peter svarede hasm igem »He-kre, mod dig er 

«jeg rede til at aaa boado i Fængsel og i Leid « 

Da iogde Jesus bedrøvet: »Suwdelig figer jcg dsg· 
du vil i Dag, i denn-e Nat, føreud Hanen galt-r tso Gou- 
ge, fornægte mig tre Gange« 

»Hm im end fknlde dø msed dig,« raubte Peter 
shcftigt, ,,vil jcsg dog ingisnlnnde fornoogtc dig.« 

Og del faul-me isagdse alle de andre-. 
Men Sein-Es havdcs Misdlidcnslusd nised dem, Ia has 

tasnftc paa alt, hvad de i Fremtidcn vilde komme til ac 
Igaa iqennem og hatt talte mange kwrliqe og trostende 
Ord til dem. Rigtignok glemte de, hvad han havde sagt. 

Ii den Ster og For-niman som kom over dem kort ei« 
ter; mon senore hen mindedes Johannes det og TM 

hdcst altissaminvn ind, og male-des er dise Ord komne os- 
ioa til os. Derofter bad Jesus med og for fine Diicipltz 
m, efter at de til iidit havde iunget Lovsongen, gik l- 
ud i Nattern 

To de var konmc til Oliobjorgish gik de iwd i I 

;Have, sont hed Mel omane Dei var et roligt og irr-do- 
liqt Sie-d vol ikitket til Hvile og Bon, hvorfor Mestekea 

imifasa lioldt nimct of at opholde sig der Over dem stin- 
inede Fuldmaanem og dens Strwaler, som trængte igeni 
wem Trasernes friike List-, dannede iølvlignenidc Pletis 
paa sterben. 
i Da de tmadtc ind i Baden, iagde Jesus til iim 
Diicipch Sack oder ber, incsdvns icg gnnr der hisn oq 
;ln-dei. « komm tog lmn Peter, Jakob og Johannes med 
»si»q« og qik lasimsove ind i Haben. 
i »Mi« Sin » dnbt bedrøviet til Toben-' sagst 
han da, oia bans Zine fik et ansgftfuldt Udtryk, »Mit-et 

ider oa mag-er mod migl« 
j Og die tre sinnst-ison iosm hmi bisd dem, og Mtsd 
Liiq nod paa det bløde Græs for at vente paa ham 
, Oq han qik fra dem ocmtrent et Stenkwft oq knæleU 
.nse-d, oq de harte ham bede: 

i »Aha-, Fam, altkng kk mqu m dsg; iap »das- 
nie Skaal gaa smig fort-h sdoq ikse fom jeg, men iom h 
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